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Hi S

(EEEL ) s il FOBIRE AR PSR
HER - “fRMEVE” NN RETERXHE "5H%
" DURBRRBUE S fhE RS P HE TR REE - (HE
BN ERAESS H P Z g x BBkt - 1 ool
R B ERE - SCEIEE - NMERBIE B ERE E R PR
M HSEEIRE RS e 45 (Giovanni da Montecorvino,
1246-1328 ) ZKEFAHL 30 F - {EREBBHELHEDL - FFEA
TEBC R Crgy) B (BEnk ) (557R) BREL -2 (H
BEEZ S TREZEIL > Rt IR R INGE SR 7R EEY)

R SRR PR -

HIREY) » AEEWEXEA TR - ERREER L
%R 2+ KEIEVEEE > JRAEE TR AL - A E I
A4 > AN - A EBREEE (AR FrEF A0 > &
EEEMEA L RUEIRE - B2 (BE) BEAEE
REEHELT - — T - BEAER B ER R EHREGHREANFE
B Ui RN RS ERER P HIEEEZRE -
EEERT > GHRLRBEERE  EEZEES TN
SEBRH X LRELEREE > BBEAE T ARSI e E
H o BUHHEMEE RAREE > BRI R E A LR
RE EEEEAMNER

ZH T. S. Foley, “Translating Biblical Texts into Chinese: The Pioneer

Venture of the Nestorian Missionaries,” The Bible Translator 59, no. 3
(2008), pp. 113-121.

P OREFE (). O. Zetzsche) % - ZEERIEIRE : (FI&ARBLP L ELHE) > &
o BIREELE e 0 2002) 0 B 13-14 - 22, Bayarjargal Garamtseren, “A
History of Bible Translation in Mongolian,” The Bible Translator 60, no. 4
(2009), pp. 201-10.
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HERFEAZ 1% B BE LRI o BB AR (B
&) By BEKBERNEEETE  BREREBUFEE
BUR - EEH L ARRRANR - RS KAlE B ek
( Robert Morrison, 1782-1834 ) Ei E %% 5 ( Joshua
Marshman, 1768-1837) Wi{lElz4s » MR B H » AR
T BER A ELE o (H2 A0l o0 Il A g et P P 338 L
ek (L) » —HDUIRE (L) EFERpEamE -
imE “TEFAT FXEAAEREEUNE  BERRIRE
B RS EmEE R -

i MFHEEF R ET > SR EIEE AR G
) EEAR - EEHEAHES > LHEWITERAURE
o BRI GFrdy) ERANEEEERSINTHE
#EHH HA (Jean Basset, 1662-1707) EAH B F1RE M
(?7-1734) - A5w>0° HIEMEBEBYTITE "0 - TReFA” HIE
SERRES o DURAS R R A B PD A 2 R R RS R H I 18 A B
Bk S WAL BEREREEE MREME A HRELX
BURESE - DUk "8 - PREEAT B "TEREAT BYRA(R 0 HRK
CTREAT ZEOE AR RN EE CH > REAT 1Y
NAEEBERERESE 2RO HFANREHE (BL) EE
S Ay AL -

PR EEEEIE T - AEYEfE 1 (Dr. Frangois Barriquand ) {4t 2R
HERRERER > WARSUEIN THFZEBIEZE » £ LR Rk E0TH

S
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— > FTReRRE

HHF* 1662 FAPNEBREE (Lyon) - EERER
BERFB LLHTERE (Seminary of Saint Sulpice) > 21 FEHIAGHT
BIEIE RN T #2& (Société des Missions Etrangeres de
Paris, féf§ M.E.P.) - 1 1685 4£ 3 A 3 HEE AR {E#
- 1686 F - HHANZE (EMERE) S5 - ° 212 1689
o JEIEAREE - RN o hiR o BT BRI E M -
7€ 1692 4E2( 1693 FFHE(E)T7E & WY B 5= BE AL - 1694 -7
FEFAN » BRSFET IS - 1695 EFALG » RIEIEN - &F
RSN T EHBCEEEINAYER - 1701 F£ 12 H 20 H » BH S
ELIFEE - BRI - 5 H ARG REmNE T
& CHrdy) R s -

HHAEZHEE FZ50E E % (Artus de Lionne,
1655-1713) Z 5 » {22541 ( Francois Martin de la Baluere,
1668-1715) » RWifriE{#E @+ ( Vincentian, J1f% Lazarist)
2K 5¥ (Luigi Antonio Appiani, 1663-1732) H1f8 K K

(Johann Miillener, 1673-1742) - [E]ELPU)I| - fikZzE &% o
Koblmng > WA LW ERE - &FMNJIIRES (S H
HE) - ° A AR CEEFE R - 1702 £
4 HORENFVERE » BEAAE ) IMEBIFRIA & - 5 - RRf
RHR AR E RN T EHB GRS HREEFHER
HEEE - IEBBGHIARAL - 7€ 1703 4 Bifiz SRR

YRR G H B AYFERIE R » 2 A Frangois Barriquand, “First Comprehensive
Translation of the New Testament in Chinese: Fr Jean Basset and the Scholar
Xu”, Verbum SVD 49, n. 1 (2008).

P OENEIMEAE SELERER - DA AR B g AR
H o BAERE > AEMRASH -

S O HFEERE Y MLET I B R > #0 & H A EHIEE R
& - FEIE2 AR > OB R P HIE RSN G EE0g 1) BT )
UK EE 2007 SRRV -ERSC 0 H 194 -
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BE=VE > ERNRREUERE - HPHIAEREECEL
f8(Andreas Li, & 1695-1774 > SR REERINGHEHG) -
‘A “hEEEEE AEAR o WIEREB 0 T -
1707 £ 6 A » B ~ WAL SCRE (& [F 7% /8 EF = i B FEE
b EN - B E HARBS RS - 12 A 11 B EN - £
{45 5% °

HH A EEAHE - SRR ST 2 AR EETT
= R AFECFEEE - IENHEMER &K o AV TE
W HER B R BB BB - (R R IR EE T AREEFS
HHFAEZPE L BiREEH (Johan Su” ?2-1734) - fRAEHEH
1£ 1704 FAEEEIHER 2 0 H ABEIEE T B tEHE -
REMAMEEEEE - BEMEG - B HERHE - 2AC
WG| ERE S % %S F 2 (Patriarch Charles-Thomas
Maillard de Tournon, 1668-1710) H X fhsE - g 115 -
EWEmREEFEg L 2 1734 £ 8 H 14 HEWH - H
TRIERS » L ZH1#EY (Stephanus Xu) 1726 FAEE NS
5 REMEEHL - AHAMBREG L= T (REEH
HHME)’ M (KOS WE - (REBEHFEHEME)
EHRFAEMAENEE 4 (KHLIEHE) P RS
FE R > s % > HLF 1904 4 > VU1 ZBog 548 5 FH HL 8 4y
WA 280 EIERIEENDARHE A - (R avH &Il

T A HFMHEEEES > B“Johan Su”ELE R -

1% 8 Antonio Sisto Rosso, Apostolic Legations to China of the Eighteenth
Century, 1948, p. 407 ~H 4 B TR K E” (H Z IR F K 1E 1 (Luigi Antonio
Appiani) GIFEERY (HEESIEME) WAL T  FEURERER -
AL - “HREXRRAE AR ERNE 285 -

® REACKR I EE B R ) 26 H Ad Dudink, “Jean Basset MEP (1662—-1707)
and His Catechetical Writings in Chinese: A Bibliographical Introduction”,

in Staf Vloeberghs (ed.), Patrick Taveirne, Ku Wei-ying and Rachel Lu Yan
(co-eds), History of Catechesis in China, Leuven Chinese Studies 18 (2008).
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i o UM > XTFRREE > ARG EEERIINRE
& HHA SR TE—H - 10

HH AL - DR ER g EEEE - N 1702 £ 5
KEEE T 59 HAY (P EEEESE) (Avis sur la Mission de
Chine) - Ht» FE=F0ardllimal 7 - B R SCRITHR > &

(EEER) SRS > DA A E] $2 0y 0 M B v 1T -
PR LR (FE) EhREnA o EERRLE
EREBEREMVIILZE » B8R mE" ( (FE
fREEHRE)  §54° THE) - HHAHEMHMAA LREEER
wHTTHY CGREREBEE) » BBEEGHTH (EL) 1953
BT - OHFRHRE > S8 —EEEEE - “2AMR
HEABIEE > AR EEMER (867) » HEHF
(L) ERGHNEEELIRE » MEFREFTEIIER
BEEMBEGEHENF > GRE 2B MMT T
BB~ B DB EEEERAE o ERUE R ERRE H R
AR R 2 B A E AR F o i BB EE - m
HEVEEFREE AR T JCE AR - ek =
18 12 S AR I E o E RN A g i B B R - 45 RAE
ERREFE TR P HEAME#EY - O HABRS
FHEAA L > BB Zg RIHES > FRlER M EMER
R OGESH NN - AH R - EE B SEER R
AL S - BASRAE Y (BEER) AEMESIEL
B alsEMEEY (LK) NEEBIFEEEE - FEHEIEH
Mok BESKEN - OHAEE K (ELK) @b
FHMHERKN@E - WREERD (FE) L mEEE
ER%EK" (854) -

17054207 A 13 H>AH A5 : Je m'applique actuellement a la traduction
du Nouveau Testament en chinois. J'en suis a la fin de Saint Jean. J'ai été
beaucoup aidé de ce lettré que je vous mandai, dans mes précédentes lettres,
consacré a I'Eglise. (AML.E. 407, p. 560). AM.E. % “Archives des

Missions Etrangéres”B[I“EL 34N 5 HE G IEZ 8 IIAE S -
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HHAEREE > EEONEENTE > B8N >
B ERERERMATENA S MAETE - 2EHTZEEA
7 o BTl "EEREEFEERE G AR EEEEN
MEENEZEFE TRAMEEZER - A (BEEL) F
REVm e TR o AR B AR A E AR BTEALH (§77) -
HHAELEEETREEEAET - SEHEHEREE
FIREGHY - RO G ERME A () - AR -
"M B - BB > Al ER (EL) > EEFE
LR R L EE A AL > ATLEEEME - SEAA
RO T AT A ERE S > RMEREEHEERE (3
Al 3:15) - HHAES(ILA - RO RE > FAEE
> REEME > AFE (L) -

SHETENRE (&) BEHEAT  RHlEFELEREREE
HERYRERE - A SR > BRSO TR AREEE
SR - sEERpREE DI (888) - HHAEH > FE L
B (B SEAFZFMBMNIE  tROMBEEHYLE
AR TS A ERESR P - 1 B HA MK BEEET
FEIRE - BREROREBEIEE - REBLFEEE > B
BAEEB L P EFERAL LT REZREEM - SRR EEE
fBIE > MHEZE - HHFEER > (WEAE) B (&
JFEL) HRRE B R o B EFEAVE S A S (BEEE)
FTLAE.O (EB4&E) R ieAEEe - g HADM (BEL) I
TH#fTA (Vulgata) BB SRR (L) #ELFERH
LT > SEEHEEARIEH AR T (§89-90) - HHAREN
HiEFiE - B EH 0 (&) PEALNEG HB5EE
BRE S EFFRAETE SIS ZH TR AR EE LR -

" FPEEE WA (Lodovico Buglio, 1606-1682) » 1640 (AR ]I[BA% - &
AETRECEHEL  EEEEN) R - A SR - IERFIAE
ERmRfE] » AR WAL EA T Gt E) ~ (i) ~ 85y (HER) -~ 55

(MEER S ) ENE -
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HHAEEL  BEPERG ERE R (EK)
EAEBEREER  PEHBEALAGREN (EL) NEFEE
(§91) - B HFBIAIMEMTEH - %55 FE R 20 A o B R
% Kl E @A OB T EIE > P RBEE A ERA
Fi%E - HHARREAAARLEERABH > (TEHEEGE
Dogdgg) EFRER (BE) T#FA > HEERREHGHK
S B BE 7 RS E A OOk A (HER)
(mmesE) ~ () DIk (EEEHEE) - &0 PE
BEENELHEEEEEMW - A HAFES] CGRIERES)
15:9 ¢ “fEBMIRMF P [RET 2R EEAEE - RmLL
ERUFE TMIAYLT 2R (B ) AR FE(§160 ) -

L HHAEA R

2.1 maflERRA B = A A

211 REEFE DA

2006 4F > HH A [EE %3 Jean-Baptiste Itcaina 1% »
RIBZR A (Le San Diep) & CFrighAV4EE » 1R85 RiE
4y¥iEl ZEE (Biblioteca Casanatense ) $5]—3 554 18 th4
WP A - 2 B EHEE R B E g BTN NGRS - IR aE
KBS, B h-RiEdEE# ( Cardinal Girolamo Casanate,
1620-1700) Fri > SEBEAMBUFSUEEER - ZEEHEE
ZUTERE 17-18 M H P A EFE - BHREA - FRDH
Byt g a HA CGIg)) SR AR (4Rt 2024) »

2 RN B E A T OB H #% 0 2 RAGERE (Eugenio Menegon) HYAARH BT
%o RiEdNFREE T > A2l RS E 2 BN - HpaiE
B ¥ F % (Mgr. Charles Maigrot, 1652-1730) FEEn 9 % » UK EE
AELA 4152 (Antoine Guigue, ? —1741) % (£ 7 & 12 5 N AT
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Dl a HA#EY (REEHEHME) mifft - HE > &5
/b (Abel-Rémusat, 1788-1832) f1F 1811 FFE4KIE MATEEFE
HEW (5 “BREFE ) BEHFEA IR ELR
ST B4 - F 4 Jean Basset o 13

R E H ARG RIAMETH (Artus de Lionne ) HYZEES
& B~ IRWALLE 1704 FBAAGRIESHEY » 170547 A 13 H
& EAEENEIEERIR 58 1706 4 8 H 23 HAS M Z il HIEl
AR SR 1760 4> R EEHE T 0 H AL TE (A
HA) WRH&mi T X@ER o 8 (GEFEEE) FIE
Rtk (AR ERAE) (VB —F 5 AM » ARy AT - R
RESEGEHRNHHY TAE" - “RENFIDA" BEES
- GRIERESR) -~ rEEEUE (HHAEEKAEF) (
ERIFERERAEF" ) F—5 » HinE 5w 2B fE
SCHHR T —EL -

S BE 19 Hacy] - BRIV EBgEES LERY
By AHAEWNHFLER - 1808 £ » REH ¥ (Mgr.
Gabriel-Taurin Dufresse, 1750-1815) 25| “Rf1iZ2E LA
A H S8R (1) 1853 (les Evangiles) [RA > Hi{hH

B ARREISTRL (MRHE 2273 > Ho AR (REEHEMTE) > K
RIFZEH - HHFE - BEEEME T > “Deus” B RE” > MITLIE
A AR A - )

3 Abel-Rémusat (Y SCN AW IE: “Il et été assez curieux d’établir un
paralléle suivi entre I’Evangile de saint Marc [5 5 /0 38 IS 2 E M S 1F
1811 FHRRAYE B 28] et celui qui fait partie du Nouveau Testament
traduit en chinois par J. Basset, en sept volumes, qui est a la bibliothéque de
la Congrégation de Propaganda fide - cf. le catalogue des livres de cette
congrégation, par Andreas Candela, Manuscrit.” (Mélanges Asiatiques, ou
Recueil de Morceaux de Critique et de Mémoires relatifs aux Religions, aux
Sciences, a |’Histoire, et a la Géographie des Nations Orientales, pp. 12-13,
1825) - 0] 2% @ Alexander Wylie, “The Bible in China”, Chinese
Researches, Shanghai, 1897, p. 96; Francois Bontinck: La Lutte autour de la
Liturgie Chinoise, Louvain, Editions Nauwelaerts, 1962, pp. 295-296; Ad
Dudink ([&] F) -

ORI AR SR R ) 0 H 1718 ¢

- 269 -



(REZWTRESE ) (CEEECHY PR ) FH 20114

% SR RCE - SRS (Saint-Esprit) 3 5%
B BEOATAER R

212 FIRGHASKSMEPEETEA

H HZE &I A HIEIA TR - R o R HI| 22 199
A WUEA R EETEYIEE - [LERRS > 1737 SEEEINBREIE A
Y JG#E (John Hodgson junior) #3 « “KILHEYEETD
K" EHASRAE © “KYPAREZEMEHR;EZ G 0 A 1737
FEE 1738 4 > fEEEINERD 5 e BRI AT & il > =
fESE R o Y 1739 4 9 A st g2 58 (Sir Hans Sloane,
1669-1753) " =15 HJiA SR SR ELIESD A AE NV E H4E
X W& ATHEEB “SHL@EZP A" (Sloane
Manuscript) - f 1753 FE & it R I IHY)EE - 4Rt 3599 -
BEZPA GRS R A - HE 1801 4 » A # AT &4l
B« S (William Moseley ) #5357 - 16 SLHp P EE A £ H %
Rt > GismEikiEds “mAEEEAR B - o B
Z CHEEMEE > DIS[EINRA L ARBEMT - 7 1805
o FTEIIRY “KRIEEEE /NS (British and Foreign Bible
Society - fiff§ BFBS ) » L HEXIFER T - HEHTTZIV AR
aREME - HRE > REHEHFAGRE > ZEA " XBHEAE
KE > BEMMKELWEEZ T #8 (RIKELR) 7
8 FTDURRF R AR - BE L AIRREHRERES

BB - ZEREE (RIS AR B SRS ) B R e
2000 > H 19 - SEELFHEHEE EREE (Royal Society) HIE & -

'O BLHTHRAAR 7 1798 FAE—HABE POTE - HER R E A D
BREIR T RIFFEMRNES (BP0 7 - (MaR S B LRRE) -
H19-

L -
B L
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..

R R LU o EE 1945 4 » (A A RS 58
HIE A ERT - HIE R O E R o

CRIEEDEED A" - R B2 F MR- H 1964
o FREBIEAEE T B EA > RRBER "8G
POAT o ZOREIRLL EM(EPDA > TRTRPIEE IR BET
Fs “RIMGIOA" HIRETVA - I “wIfETY A" 1RA I RERLE A
EC T S8 3R HY SR

“BIRGTOAT B CRESRHIAT —BE L (FERA
F) ( "EEAORGREHEARAE ) F B - HE "4
fEIOA” By AR R - ERNEE S A 2@ ESIUA
MEMUHESTERM "G2EEE"  ( Gospel
Harmony) -~ EHBEHE VUL IEGRIBERENIE EE 2 &
" o “Gém” DUBERASE R ELE o DUIBERA P P HYRFEM:
R PEE: - IR T SRR METE o A A"
RS g4 DL (BIES ) L14MR  HEEERER
ARAE T Y IEMERE - A& “EREAS > MEEHE
BHEBW - DL (BEEEE) 1:1-13 A > HEEEE (5
JItEE ) 1:5-56 > SLlBE BIPREHRBURIEE ( "gIBIDA"
B “fiifa” ) o nETIREEWAR LA > FES IR
A4 o SR1RPE (BBEETETE) 1:18b-25a 0 HANMAREHEE XL
& “EEE" REFEmAE - g4 B =R R LRI E
BRI - BREEHEDEOUTH > K (L) &
SGEIE R R o UK R RS BB S 0 &6
Mp—# “REF" - “G2EEE" EEAEAHE -
BIGEAR > GifEESE “GE" o IR APAEIE R
GEEEE -

¥ B. H. Willeke, “The Chinese Biblical Manuscript in the British Museum”,
The Catholic Biblical Quarterly (U.S.A.) 7, 1945, pp. 450-453.
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‘“B2EEE BEEETR  BHEMEAE - B
HYE R M2 R 23 — M52 Ay “HRfR(ERC” - DIFIR RS HY
58 - EHR IR LHFESUE - TEAMP A L4
PRa - EEE G o N EESI AR A E R o afe
EREEIE > SReEE  MEAE —Bimstey - 2

16 ~ 17 HEIEBON IR T & E &R E G2 - RE
BHRAE®R T =+ Hep o FHlEEEG&AE ST
( Cornelius Jansen the Elder, 1510-1576) Y (% ZEZ
51 22 fOfe 5% ( Antoine Arnauld, 1612-1694 ) HY (g5 EE
BEZ) o BRTEMERALSN - EEHSET Jean Gerson
(1363-1429 )y Monotessaron > Bernard Lamy ( 1640-1715)
#y Concorde Evangélique L) Le Roux #J Concorde ou
Harmonie Evangélique - F- B J71H » EHE WS T I L
(Johannes Calvin, 1509-1564 ) 1 Harmonia ex Evangelistis
tribus composita Matthaeo, Marco & Luca » FE#}EZ ( Martin
Chemnitz, 1522-1586 ) 1 Harmonia quatuor Evangelistarum »
Johannes Clericus (1657-1736 ) By Harmonia evangelica P\ Jz
John Lightfoot ( 1602-1675 ) HY Harmonia quatuor
Evangelistarum - {E2 > “BIFGTOA" B8535 Fir & B A8 6 (£ ]
BUMM AR 4RI & RIR A - Ho o BB ZERIER ¢

P SRS CHHE USRI SRR RS 2 AR 2 G
Wrge” o (KSR B S (LER ) - 2008 0 11 > &R » BILAII RS - B
156188 » & S (B B 2 50 s AV s SCEAT I EE - BB 2 IR IETY
R -

Louis Ellies Du Pin £ Table Universelle des Auteurs Ecclésiastiques, Tome
4: Table Universelle des Auteurs Hérétiques du XVI et XVIle siécle et de
leurs ouvrages, A. Pralard, 1704, pp. 278-283 S it — (&% H52 #Hy H
% o BAAN—EESSFNE K E Augustin Calmet Y Dictionnaire
Historique, Critique, Chronologique, Géographique et Littéral de la Bible,
Tome 1, Paris, 1722, pp. 463—-466.

Cornelius Jansen, Concordia Evangelica, Leuven, 1549 ;[ AR S E(E %
THUAMERPEZ21E (Andreas Osiander, 1498-1552) HY4iHE J7 /AT 4R ACHY -

Antoine Arnauld, Historia et Concordia Evangelica, Paris, 1653.

21

22

23
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DLESA—EE2FKEE28 % - K2 - “RIBIA" By
0y (BEEtEE ) RIBHR% (Tatian, 4y 120-180) HY (PUERHE
B2 ) (Diatessaron) —1515 5y 28 & » S {EEA R RECLEL
DR

213 “REWMFRA B GIRDAT 3D

‘G MEMAZTF?BTRAEE > RMFEEE
—RIINEE o REIHELAYHRIED - £8SUIREFRE
#+ (U.S.F. Ricci Institute for Chinese-Western Cultural
History ) #Y “EE{EfEZ" (Malatesta Archives) FH {5
e OEERT 2 Ay HEXE RENRIDAT K

“BIGTOAR” HHE -

PR B A 1 50 % (Joachim Enjobert de Martiliat,
1706-1755) HECHYECHL » 7 £ 1734 £ 8 H 14 H A HAYIRE
ORI A R AL 0 ' 2RO B AN
WAERGE —HIUERENEGSA - LESARBSEBRR
Johann Miillener FHHIFE" (2HNEFL) -2 EFUNE
REHGSAZHEREBG - Hb - “FO0R" (O3

“fait de sa téte” ) HIBHGEMBEBER T G2K - &
R PR AL AR B EEG T REEEUNAR

* SCHFREEFS Xu Ruohan (fRE#H) -

2R R R RE AR PIISE G R AR YA s B R e
REHTZ -

21734 FERINFEBGHIEF LA - HEREEEGHIR
KR E# (Johann Miillener, 1673-1742) « BEHE 1716 £ 12 A 8 HE
-

7 AM.E. 434, H 508 (1734410 B ) -

28 IR ke

JR 553 ¢ 1l avait appris par ceur tout le Nouveau Testament traduit; il en
a méme fait de sa téte une Concordance des quatre Evangélistes, qui est
maintenant entre les mains de Mgr. I'Evéque °
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KEGRE TR — oK - AR E R GasEtE At
OET mER HE “fait” (Bl “fudRs” D MBEH T -

HE 1734 O HABEEA 26 5% - EFE2K “fF
BRREHFE" L BERFGSANERBELIAEI X
BHIHEAE - SN E RO —E WA R HALE - HZE -
BEFE IR HEL R R #EE—HEH - Rt RS SS

‘G NN REHERR FIRE S A AE 1707 50 fH2 0 K4V 1720
o EEFE > LCFEEIMAEN - B “REARIAT
K “RIBITLA” #EEE “Deus” #HE ‘w7 - MiIE 1707
FREBCER A —F% “KRE" o FTLGEETREEE
SEE AL H ATV ERL - 0 "I A" 2AE 1707 4F
TR EEEEFRNER  HEEL > BEREFELETH "L
O CRT KfE “Deus” o fEALAETEME MW —F o F
Margiotti® HYIHZEFEH @ B H LML R i A AE )1 —
B (EF 1760 F/54) ZHH “#" —52%45 “Deus” -
It BB AR” B T MR B AR R A KR
HIRH %

BEZR FEIAVET A sEfE i I i Em 2 - H 2t AIE
PUN &G © AME “RIEGFFIDAR” Bl “QIEIH A" EBZHE
HEHAENFRE@EHERS > MA “8ld&a2K" 194
HILFERE N RERER -

2.2 “REEWEREAR" b

Fs THE—F T H-REGR ARG AR C > RIAER
EHHEE MY SRR - FAE R miR @ -

¥ Fortunato Margiotti, I/ cattolicismo nello Shansi dalle origini al 1738, Roma,
Sinica Franciscana, 1958, pp. 340-343.
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HR ik & & 1 ROARI R Bl 12285 (Louis Le Comte,
1655-1728 ) - {£ 1696 FFHifR AT T EFRHTE ) (Nouveaux
Mémoires sur I’ Etat Présent de la Chine) g @ “FRIEEZSEE;
& FAERSBR IS S A 5 0 DA BT R I DA TR eI o
F H AR (BE4E) sERCERERY oL - EEEIEN TIED
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AR MR TE T REMYIEID RS - HivaEa - 1REL
BRBRREAES  EHAMRGETNHRET - ZORRM
Ta o £ (HRfRR - EAR) MRk - BEmsR "
R - RAFRXA Z2RECHER" E (BINEEE)
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BebeRAVESE (Samuel Kidd, 1804-1843 ) th58 5% Bk S A
EPHEGEZEAR > N “E@EEHA RS E(EE
ARIEFEAE - % MFBEHSEREE - AR HIHTT—
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ERM A EAD A B
xft EFHEEL Frod s
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“BETPART B " REMNFRIDAT ZHEEVEH - K

“spiritus” R “E" ZH - REARFERC 0 BERIE
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Gk - BrREA A EEBSEESIH B "REERE" 0B
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PO - IR B RERE A B IE AV B A > ploR
BUHT G 10 BREERIHY L HEEA - 1890 £ > B EIREEHGE
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[ABSTRACT] The Chinese Translation of the New
Testament by Jean Basset (1662-1707) and Johan Xu (?-1734)
plays a significant role in the history of the translation of the
Holy Scriptures into Chinese. Jean Basset, a Catholic French
missionary, sojourned from 1702 to 1707 in Sichuan province
where he collaborated with the new convert Johan Xu to
translate several works, the most significant of all being the
translation of the New Testament into Chinese. This
translation has been preserved in two manuscripts seemingly
handwritten by Johan Xu himself. In contrast with the version
preserved in Rome, the manuscript preserved in Cambridge
does not contain the four Gospels, but only a single harmony
of these Gospels which, according to the testimony of Joachim
de Martiliat, has been composed by Johan Xu. The elegant and
simple literary style of these texts manifests the importance of
the role played by Johan Xu. The historical value of Basset and
Xu’s translation has been magnified by its direct influence on
the two first comprehensive Chinese translations of the entire
Bible accomplished respectively by Joshua Marshman
(1768-1837) and Robert Morrison (1782-1834). Through these
two monumental works, Basset and Xu’s pioneering
enterprise has, to some degree, shaped the introduction of
theological terms into Chinese literature. Many of the early
similarities between Morrison and Marshman’s translations
can be explained by their common dependence on Basset and
Xu’'s translation.
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i Eope b B et S

E& I (Joachim de Martiliat) HEERIFEX
(1734 F 10 B » AM.E. 434 : 5§ 508)

... il avait appris par cceur tout le Nouveau Testament traduit; il en a
méme fait de sa téte une Concordance des 4 Evangélistes,

qui est maintenant entre les mains de Mr 'Evéque. ...

A EFEN IO NERES EETORALBENER
RE—HBNESNEEE - BABFRSEIHHFE..
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